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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT TARGYA

E javaslat targya az Uni6 altal az Europa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak és a
kapcsolati erdszak elleni kiizdelemr6l és azok megel6zésérdl szold egyezménye (a
tovabbiakban: isztambuli egyezmény vagy egyezmény) Részes Felei Bizottsaganak 2025.
junius 5-6-i 18. iilésén az egyezmény végrehajtasardl sz6lo, tiz Részes Allamnak cimzett
nyolc ajanlastervezet és két kovetkeztetéstervezet tervezett elfogadasaval kapcsolatban
képviselendé allasspont meghatarozasarol szolé hatarozat?.

2. A JAVASLAT HATTERE
2.1. Az isztambuli egyezmény

Az isztambuli egyezmény atfogo €s harmonizalt szabalyrendszert hoz 1étre a ndkkel szembeni
erdszak €s a kapcsolati erdszak megel6zése ¢€s lekiizdése érdekében Eurdpaban és azon kiviil.
Az egyezmény 2014. augusztus 1-jén hatalyba Iépett.

Az EU 2017 jiniusaban aldirta az egyezményt, és 2023. junius 28-an két jovahagyd okirat
letétbe helyezésével lezarta a csatlakozasi eljarast, aminek kovetkeztében az egyezmény 2023.
oktober 1-jén hatdlyba 1épett az EU szdmara. Az Uni6 a kizarolagos hataskorébe tartozo
kérdések tekintetében csatlakozott az egyezményhez, nevezetesen az Unid intézményeivel és
kozigazgatasaval kapcsolatos kérdések!, valamint a biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalméval kapcsolatos kérdések?
tekintetében. Az egyezményt valamennyi uni6s tagéllam alairta, és 22 megerdsitette’.

2.2. A Részes Felek Bizottsaga

A Részes Felek Bizottsaga® az egyezmény Részes Feleinek képvisel8ibol all. A Részes
Feleknek torekednilik kell arra, hogy a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak
megeldzeésével és lekiizdésével foglalkozo, lehetd legmagasabb rang szakértoket jeloljék ki,
akik ellatjak a képviseletiket>. A Részes Felek Bizottsaganak feladatait az eljarasi
szabalyzatanak® 1. szabélya sorolja fel. 2023. oktéber 1-jén az EU az isztambuli egyezmény
Részes Felévé, és ezaltal a Részes Felek Bizottsaganak tagjava valt (az egyezmény 67.
cikkének (1) bekezdése).

! A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. junius 1.) az Eurdpa Tanacsnak a nékkel szembeni erészak
¢és akapcsolati erészak elleni kiizdelemrél és azok megel6zésérdl szold egyezményének az Unid
intézményei és kozigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérél (HL L 143.
1.,2023.6.2., 1. 0., ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2023/1075/0;.

2 A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. junius 1.) az Eurdpa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak
és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szolo egyezményének a
biintet6iigyekben folytatott igazsagiligyi egyiittmiikddéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurépai Unid nevében torténd megkotésérol (HL L
143 1., 2023.6.2., 4. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j.

3 A megerdsitések 2025. aprilis 24-i allapota: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014);

IE (2019); EL (2018); ES (2014); EE (2017); FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018);

MT (2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); SI (2015); SV (2014); LV (2023).

A Részes Felek Bizottsdga — isztambuli egyezmény: A ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak

elleni fellépés (coe.int).

A Részes Felek Bizottsagara irdnyado eljarasi szabalyzat 2.1.b szabalya.

6 A 2015. méjus 4-én elfogadott IC-CP(2015)2 dokumentum.
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2.3. Az isztambuli egyezmény ellenérzo rendszere

Az isztambuli egyezmény, annak biztositdsa érdekében, hogy a Részes Felek ténylegesen
végrehajtsdk rendelkezéseit, ellenérzdé rendszert hoz létre’. A cél az egyezmény gyakorlati
megvalositasanak értékelése, valamint irdnymutatds nytjtasa a Részes Felek szamara. Az
ellendrz6 rendszert két kiilonallo, de egymassal egyiittmikodd szerv alkotja: egy fiiggetlen
szakértdi testiilet (a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erészak elleni fellépéssel
foglalkozé szakértdi csoport [a tovabbiakban: GREVIO]) és a Részes Felek Bizottsaga.

A GREVIO fliggetlen szakért6i csoport, amelynek feladata, hogy az egyezmény 66. cikkének
(1) bekezdésével Osszhangban orszagonként ellendrizze az isztambuli egyezmény
végrehajtasat. Az ellendrzési eljarast az egyezmény 68. cikke hatdrozza meg. Az egyezmény
68. cikkének (1) bekezdésével 0sszhangban az ) Részes Feleknek a GREVIO altal készitett
kérddiv alapjan jelentést kell benyljtaniuk az egyezményt atiiltetd jogalkotasi és mads
intézkedésekrol. A GREVIO jelentést készit az érintett fél altal az egyezmény végrehajtasa
érdekében hozott intézkedésekrdl, valamint javaslatokat és tanacsokat fogalmaz meg arra
vonatkozéan, hogy az érintett Részes Fél hogyan kezelje a feltart problémakat®.

A GREVIO jelentései alapjan a Részes Felek Bizottsaga az egyezmény 68. cikkének (12)
bekezdésével Osszhangban az érintett Részes Félnek sz6lo ajanlasokat fogadhat el az
egyezmény végrehajtasara vonatkozodan, és a végrehajtassal kapcsolatos valasz benyujtasat
illetden hataridét hatdrozhat meg. E rendelkezés alapjan a Részes Felek Bizottsdga
ajanlasokat fogadott el a Részes Felek szamara, amelyek kiilonbséget tesznek azon
intézkedések kozott, amelyeket a Részes Félnek a lehetd leghamarabb meg kell hoznia,
eldirva, hogy a Részes Fél harom éven beliil tegyen jelentést a bizottsagnak, valamint azon
intézkedések kozott, amelyek — bar fontosak — nem ugyanolyan szintii siirgdséggel birnak. A
haroméves id6szak végén a félnek jelentést kell tennie a Részes Felek Bizottsaga részére a
neki cimzett ajanlasok végrehajtasa terén elért eldrehaladasrol. Ezen informécidok, valamint a
kapott tovabbi informacidk alapjan a bizottsag titkarsaga’ elkésziti a feliilvizsgalat alatt 4llo
felekre vonatkozo ajanldsok végrehajtasardl szolod kovetkeztetéseket, amelyeket a Részes
Felek Bizottsaga fogad el.

Mivel szinte valamennyi fél esetében lezarult a kezdeti értékelési eljaras, a GREVIO 2022
végén ugy hatarozott, hogy az értékelés kovetkezd szakaszaba Iép. Az egyezmény 68.
cikkének (3) bekezdése értelmében a GREVIO kezdeti értékelést kovetd értékelési eljarasait
korokre (a tovabbiakban: tematikus értékelési kordk) kell bontani. Az elsé tematikus
értékelési kor cime ,,A bizalom épitése tdmogatas, védelem és igazsagszolgéltatas révén”, és
2023-t6l 2031-ig tart. Mig a kezdeti értékelés az Isztambuli Egyezmény mintegy 60 cikkére
terjedt ki, az j tematikus értékelési eljaras 20 cikkel foglalkozik, nevezetesen a 3., 7., 8., 11.,
12, 14., 15., 16., 18., 20., 22., 25., 31., 48., 49., 50., 51., 52., 53. és 56. cikkel. Ezek a cikkek
normakat hataroznak meg a biiniild6z6 hatdsagokra, a biintetd igazsagszolgaltatas szerepldire,
az aldozatoknak nyujtott altalanos tdmogatd szolgalatokra és szakszolgélatokra, valamint az
aldozatkdzpontu altalanos megkozelitésre vonatkozdan. A cél e teriiletek mélyrehatobb
értékelése, az egyes cikkek keretében elért eredményekre dsszpontositva.

Az isztambuli egyezmény 1. cikkének (2) bekezdése.

Az isztambuli egyezmény 68. cikkének (10) bekezdése.

A végrehajtas és a jelentés feliigyeletére vonatkozo alkalmazandod eljarast ,,A Részes Allamoknak
cimzett ajanlasok végrehajtasanak feliigyeletére vonatkozd keret” (,,Framework for supervising the
implementation of the recommendations addressed to state parties”) c. dokumentum ismerteti, amelyet a
Részes Felek Bizottsaga 2021. aprilis 13-an fogadott el, IC-CP/Inf(2021)2.
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A Birdsag a 2021. oktober 6-1 1/19 véleményében (isztambuli egyezmény) (EU:C:2021:832,
305. pont) megerdsitette, hogy az egyezménybdl eredd kotelezettségek jelentds része
Iényegében a sajat igazgatasanak személyzetével, illetve az intézményeinek, szerveinek és
hivatalainak helyiségeiben és épiileteiben megforduld nyilvanossaggal szemben is kotelezd az
Unidra nézve. Az els6 tematikus értékelési kor altal érintett 20 konkrét rendelkezés esetében a
Birosag megerdsitette, hogy e rendelkezések koziil 17 az Unid €s sajat igazgatdsa tekintetében
is alkalmazando, nevezetesen az egyezmény 3., 31. és 48. cikke kivételével valamennyi fent
emlitett rendelkezés. Ugyanakkor az Unio kotelezettségeinek terjedelmét az Unid sajatos
jellegének ¢és hataskoreinek figyelembevételével kell értelmezni. Kiilondsen, mivel az unios
kozigazgatds nem rendelkezik bliniildozési hataskorrel, a biiniildozési ligyekre, mint példaul
az azonnali tavoltartasi hatarozatok kibocsatasara vonatkozo ajanlasokat ugy kell értelmezni,
hogy azok szerint az Unid hataskorén beliil kell biztositani az dldozat biztonsagat, példaul
azaltal, hogy az allitolagos elkovetok nem Iéphetnek be az intézmények helyiségeibe.

A Részes Felek Bizottsaga legutdbbi, 2024. decemberi iilésén hatarozatot fogadott el a Részes
Felek Bizottsaga altal a GREVIO elsé tematikus értékelési korének részeként elfogadott
jelentésekre tekintettel elfogadandé ajanlasokrol [IC-CP(2024)10 rev].

A Részes Felek Bizottsaganak eddigi gyakorlata az volt, hogy konszenzuson alapuld
ajanlasokat ¢és kovetkeztetéseket fogad el iilésein, amelyeket a Részes Felek legalabb
egyharmadanak, a Részes Felek Bizottsdga elndkének vagy a fotitkarnak a kérésére!? hivnak
0ssze, altalaban évente kétszer.

24. A Részes Felek Bizottsaganak tervezett jogi aktusai

A Részes Felek Bizottsaga a 2025. junius 5—6-i 18. iilésén varhatoan elfogadja a kovetkezd,
az els6 tematikus értékelési koron alapuld nyolc ajanlas- és harom kovetkeztetéstervezetet (a
tovabbiakban: tervezett jogi aktusok vagy ajanlés- és kdvetkeztetéstervezetek):

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Albania [IC-CP(2025)2-prov];

— Ajanlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Ausztria [IC-CP(2025)3-prov];

— Ajanlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Dénia [IC-CP(2025)4-prov];

— Ajanldsok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Finnorszag [IC-CP(2025)5-prov];

— Ajanlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Monaco [IC-CP(2025)6-prov];

— Ajanlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Montenegro [IC-CP(2025)7-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tadmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Spanyolorszag [IC-CP(2025)8-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tamogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Svédorszag [IC-CP(2025)9-prov];

— Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal San Marino tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2025)10-prov]; valamint

Az egyezmény 67. cikkének (2) bekezdése.
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— Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga 4altal Szlovénia tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2025)11-prov].

3. AZ UNIO ALTAL KEPVISELENDO ALLASPONT

A tervezett jogi aktusok tiz Részes Allamra iranyulnak, és (az els6 tematikus értékelési koron
alapuld) ajanlasokat tartalmaznak az isztambuli egyezmény végrehajtasa érdekében
meghozandé intézkedésekrdl, valamint kovetkeztetéseket a korabbi ajanlasok Részes Allamok
altali végrehajtasarol. A jogi aktusok az egyezmény rendelkezéseinek az illetékes
intézmények és a kozigazgatas altali végrehajtasara vonatkoznak. Az Unid csatlakozott az
egyezményhez, ami az intézményeit ¢€s a kozigazgatasat illeti, és az Eurdpai Uniod
miikodésérol szo1o szerzodés (EUMSZ) 336. cikkének hatdlya ala tartozo sajat intézményei €s
kozigazgatdsa tekintetében kizarolagos hataskorrel rendelkezik az egyezményben
meghatarozott kotelezettségek elfogadasara. Ezért helyénvald meghatarozni az Unid altal az
intézményei és a kozigazgatasa tekintetében a Részes Felek Bizottsdgaban képviselendd
allaspontot, mivel a tervezett jogi aktusok meghatdrozé modon befolyasolhatjak az unios jog
tartalmat, mert a jovoben hatdst gyakorolhatnak az egyezmény vonatkoz6 rendelkezéseinek
értelmezésére.

A sajat intézményei és kozigazgatdsa tekintetében az Unid hataskorébe tartozo kérdésekre
vonatkoz6 ajanlas- és kovetkeztetéstervezetek dsszhangban allnak az Unid szakpolitikaival és
célkitlizéseivel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban. Ezért javasolt,
hogy az Unid ne emeljen kifogést az ajanlas- és a kovetkeztetéstervezeteknek a Részes Felek
Bizottsaga 18. iilésén torténd elfogadasa ellen.

4. JOGALAP
4.1. Eljarasi jogalap
4.1.1.  Altaldnos elvek

Az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSZ) 218. cikkének
(9) bekezdése hatarozatok elfogadasarol rendelkezik ,,a megallapodasokkal Iétrehozott
szervekben az Unio altal képviselend6 allaspontok kialakitdsara vonatkozoan, amennyiben az
ilyen szervnek joghatassal bird jogi aktust kell elfogadnia, kivéve a megéllapodas intézményi
kereteit kiegészitd vagy modositd jogi aktusokat”.

A ,joghatassal bird jogi aktus” fogalmaba beletartoznak a nemzetkdzi jognak a kérdéses
szervet szabalyozd szabalyai szerint joghatdssal bird jogi aktusok. Ezenfelil a fogalom
magaban foglalja azokat az eszkozoket is, melyek a nemzetkdzi jog szerint nem birnak
kotelez6 erdvel, de ,,meghatarozé modon befolyasoljak az unids jogalkoto altal [...] elfogadott
szabalyozas tartalmat™!!,

4.1.2. A jelen esetre torténo alkalmazas

A Részes Felek Bizottsaga az isztambuli egyezmény altal 1étrehozott szerv. A Részes Felek
Bizottsaga altal elfogadand6 tervezett jogi aktus joghatassal bir6 jogi aktus. A tervezett jogi
aktusok meghatdroz6 modon befolyasolhatjak az unids jog tartalmat, mivel a jovOben hatést
gyakorolhatnak az isztambuli egyezmény vonatkoz6 rendelkezéseinek értelmezésére. Ezért a
javasolt hatarozat eljarasi jogalapja az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése.

1 A Birosag 2014. oktober 7-i itélete, Németorszag kontra Tanacs, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64. pont.
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4.2. Anyagi jogalap
4.2.1.  Altalénos elvek

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti hatarozat anyagi jogalapja elsdsorban azon
tervezett jogi aktus célkitizésétdl és tartalmatdl fiigg, amellyel kapcsolatban az Unid éltal
képviselendd allaspont meghatarozasra keriil. Amennyiben a tervezett jogi aktus kettds
célkitiizést kovet, vagy két OsszetevObol all, és ezek egyike elsddlegesként vagy dontd
jellegliként azonosithatod, mig a masik pusztan jarulékos jellegli, az EUMSZ 218. cikkének (9)
bekezdése szerinti hatdrozatot egyetlen jogalapra, azaz az elsddleges, illetve dontd jellegi
célkitlizés vagy Osszetevo altal megkovetelt jogalapra kell alapitani.

Valamely, egyidejlileg tobb cél elérésére irdnyuld vagy tobb elvalaszthatatlan és egymashoz
viszonyitva nem jarulékos jellegli 6sszetevot magéaban foglalo tervezett jogi aktus esetében az
EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti hatarozat anyagi jogalapjat kivételesen a
kiilonb6z6 vonatkozo jogalapok fogjak képezni.

4.2.2. A jelen esetre torténé alkalmazas

Ami az anyagi jogalapot illeti, az Unié a kizarolagos hataskorébe tartozd kérdések
tekintetében csatlakozott az isztambuli egyezményhez, nevezetesen az Unid intézményeivel
és kozigazgatasaval kapcsolatos kérdések!'?, valamint a biintetSiigyekben folytatott
igazsagiigyi egyiittmikddéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos
kérdések!® tekintetében. Az Unidnak az isztambuli egyezményhez vald csatlakozéasara két
kiilon tanacsi hatarozat vonatkozik, annak érdekében, hogy figyelembe vegyék Dania és
frorszag kiilonleges helyzetét, tekintettel az EUMSZ V. cimére. Kovetkezésképpen az Unid
altal a Részes Felek Bizottsagaban képviselendd allaspont meghatarozasarol szold hatarozatot
is két hatarozatra kell bontani, amennyiben a vonatkozd ajanlasok vagy kovetkeztetések
mindkét kérdést érintik. A javasolt hatdrozat az uniés intézményekkel és kozigazgatassal
kapcsolatos kérdésekre vonatkozik. Ezért e hatarozat anyagi jogalapja az EUMSZ 336. cikke.

4.3. Kovetkeztetés

A javasolt hatarozat jogalapja az EUMSZ 336. cikke, 0sszefliggésben az EUMSZ 218.
cikkének (9) bekezdésével.

12 A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eur6pa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak
és akapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szold egyezményének az Unid
intézményei és kozigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 143.
I.,2023.6.2., 1. 0., ELI: http://data.europa.ev/eli/dec/2023/1075/01J).

13 A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eurdpa Tanacsnak a nékkel szembeni erészak
és akapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szol6 egyezményének
a biintetoligyekben folytatott igazsagiligyi egylittmikddéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 143.
1., 2023.6.2., 4. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/01J).
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2025/0117 (NLE)
Javaslat
A TANACS HATAROZATA

az Europai Unio altal az Europa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak és a kapcsolati
eroszak elleni kiizdelemrol és azok megel6zésérol szolé egyezménye Részes Felei
Bizottsaganak 18. iilésén az Unié intézményeivel és kozigazgatasaval kapcsolatos
kérdések tekintetében a tiz Részes Allamnak cimzett, az egyezmény altaluk torténé
végrehajtasarol szolé ajanlas- és kovetkeztetéstervezetek elfogadasaval kapcsolatban

o7

képviselend6 allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unidé miikodésérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 336. cikkére,
Osszefiiggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Az Unié az Eurdpa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak
elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szold egyezményét (a tovabbiakban: az
egyezmény) — az Unio intézményei ¢€s kozigazgatdsa tekintetében — az (EU)
2023/1075 tandcsi hatarozat'®, és— a biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylttmiikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos
kérdések tekintetében, amennyiben azok az Unid kizardlagos hataskorébe tartoznak —
az (EU) 2023/1076 tanacsi hatarozat révén'> megkototte, és az egyezmény az Unid
tekintetében 2023. oktober 1-jén hatalyba Iépett.

(2) Az egyezmény 66. cikkének (1) bekezdése alapjan a ndkkel szembeni erdszak €s
a kapcsolati erdszak elleni fellépés szakértdi csoportjanak (a tovabbiakban: GREVIO)
kell nyomon kovetnie az egyezménynek a Részes Felek altali végrehajtasat. Az
egyezmény 68. cikkének (11) bekezdése szerint a GREVIO-nak jelentést és
kovetkeztetéseket kell elfogadnia az érintett fél altal az egyezmény rendelkezéseinek
végrehajtasa érdekében hozott intézkedésekral.

3) Az egyezmény Részes Feleinek bizottsiga — az egyezmény 68. cikkének (12)
bekezdésével Osszhangban — elfogadhatja az érintett Részes Félnek cimzett
ajanlasokat. Az ajanlasok a GREVIO-jelentésen alapulnak, és kiilonbséget tesznek

14 A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eurépa Tanacsnak a nékkel szembeni erészak
és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szolé egyezményének az Unid
intézményei és kdzigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 143 1.,
2023.6.2., 1. 0.), a Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata — HU — EUR-Lex.

5 A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. junius 1.) az Eurdpa Tanacsnak a ndkkel szembeni erészak
és akapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szolé egyezményének
a biintetoligyekben folytatott igazsagiligyi egylittmikddéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 143.
1.,2023.6.2., 4. 0., a Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata — HU — EUR-Lex.
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azon intézkedések kozott, amelyeket a Részes Felek Bizottsaganak megitélése szerint
a Részes Félnek a lehetd leghamarabb meg kell hoznia, eléirva, hogy harom éven beliil
tegyen jelentést szamara, valamint azon intézkedések kozott, amelyek — bar fontosak —
nem ugyanolyan szintli siirgdséggel birnak. A haroméves iddszak végén a Részes
Félnek jelentést kell tennie a Részes Felek Bizottsaga szdmdara az egyezmény tiz
konkrét teriiletén meghozott intézkedésekrdl. Az emlitett informéciok, valamint a
barmilyen tovabbi kapott informacié alapjan a Részes Felek Bizottsaga elfogadja
a bizottsag titkarsaga altal elokészitett kdvetkeztetéseket az ajanlasok végrehajtasarol.

Az egyezmény 68. cikkének (3) bekezdése értelmében a GREVIO kezdeti értékelését
kovetd értékelési eljarasokat kdrokre (a tovabbiakban: tematikus értékelési korok) kell
bontani. Az els6 tematikus értékelési kor cime ,,A bizalom épitése tamogatas, védelem
¢s igazsagszolgaltatds révén”, és az egyezmény 20 konkrét cikkével foglalkozik,
nevezetesen a 3., 7., 8., 11., 12., 14., 15, 16., 18., 20., 22., 25., 31., 48., 49., 50., 51.,
52., 53. és 56. cikkel. A Részes Felek Bizottsaga legutobbi, 2024. december 17-i
iilésén hatarozatot fogadott el a Részes Felek Bizottsaga altal a GREVIO els6
tematikus értékelési korének részeként elfogadott jelentésekre tekintettel elfogadandé
ajanlasokrol [IC-CP(2024)10 rev].

A Részes Felek Bizottsaga a 2025. junius 5-6-i 18. iilésén varhatéan elfogad az
egyezmény tiz Részes Fél altali végrehajtasara vonatkozoan nyolc ajanlastervezetet ,,A
bizalom épitése tamogatas, védelem és igazsagszolgaltatds megvaldsitasa révén” cimi
elsd tematikus értékelési kor alapjan, illetve két kovetkeztetéstervezetet (a
tovabbiakban: ajanlas- és kovetkeztetéstervezetek):

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Albania [IC-CP(2025)2-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Ausztria [IC-CP(2025)3-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Dénia [IC-CP(2025)4-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Finnorszag [IC-CP(2025)5-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Monaco [IC-CP(2025)6-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsdgszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Montenegro [IC-CP(2025)7-prov];

— Ajanldsok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjdn — Spanyolorszag [IC-CP(2025)8-prov];

— Ajénlasok — A bizalom épitése tadmogatds, védelem és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Svédorszag [IC-CP(2025)9-prov];

— Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal San Marino tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2025)10-prov]; valamint

— Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal Szlovénia tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2025)11-prov].

Az Eurodpai Unid miikddésérdl szolo szerzédés 336. cikkének hatdlyan beliil az Unid
kizarolagos hataskorrel rendelkezik arra, hogy sajat intézményei és kozigazgatdsa
tekintetében elfogadja az egyezményben meghatarozott kotelezettségeket. Az Eurdpai
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Uni6 Birésaga a 2021. oktober 6-1 1/19 véleményében (isztambuli egyezmény)
(EU:C:2021:832, 305. pont) megerdsitette, hogy az egyezménybdl eredd, a megel6zo
és védelmi intézkedések elfogadasara vonatkozo kotelezettségek jelentds része
lényegében kotelez6 az Unidra nézve az igazgatdsi személyzet, valamint az
intézményei, ligynokségei és szervei helyiségeit €s épiileteit latogatd nyilvanossag
tagjai tekintetében. Ezenkivil ugyanezen vélemény 307. pontjadban a Birosag
megallapitotta, hogy az Unidnak nem szabad minimumkovetelmények vagy tamogato
intézkedések megallapitasara szoritkoznia, hanem maganak kell biztositania e
kotelezettségek teljes korti teljesitését. Ugyanakkor az Unid kotelezettségeinek
terjedelmét az Unio sajatos jellegének ¢és hataskoreinek figyelembevételével kell
értelmezni. Kiilondsen, mivel az unidés kozigazgatas nem rendelkezik biiniildozési
hataskorrel, a blniildozési ligyekre, mint példaul az azonnali tavoltartasi hatarozatok
kibocsatasara vonatkozo ajanlasokat ugy kell értelmezni, hogy azok szerint az Unid
hataskorén beliil kell biztositani az aldozat biztonsagat, példaul azaltal, hogy az
allitélagos elkdvetdk nem Iéphetnek be az intézmények helyiségeibe.

Az ajanlds- és kovetkeztetéstervezetek az egyezmény azon rendelkezéseinek
végrehajtasara vonatkoznak, amelyek az Uniora is alkalmazandok sajat intézményei és
kozigazgatasa tekintetében. Ezért helyénvald meghatarozni az Unid altal a Részes
Felek Bizottsagaban képviselendd allaspontot az Unid intézményeivel és
kozigazgatasaval kapcsolatos kérdések vonatkozasaban, mivel a tervezett jogi aktusok
meghataroz6 modon befolyasolhatjdk az unids jog tartalmat, mert a jovOben hatast
gyakorolhatnak az egyezmény vonatkozé rendelkezéseinek értelmezésére.

Albania esetében az egyezmény végrehajtdsarol szold ajanlastervezetek szerint
biztositani kell a ndék elleni erdészak valamennyi formajanak megel6zésére ¢és
lekiizdésére iranyuld szakpolitikak ¢és intézkedések elegendd ¢és fenntarthatod
finanszirozasat, tobbek kozott a ndjogi szervezetek finanszirozasanak biztositasara
iranyulo 4tlathatd eljarasok révén (az egyezmény 8. cikke); tudatossagnoveld
kampéanyokat vagy programokat kell tamogatni €és hatasukat rendszeres értékelni kell
(az egyezmény 12. cikke); intézkedéseket kell hozni a képzés hatékonysdganak
megerdsitésére, a munkavallaloi fluktudciora tekintettel is (az egyezmény 15. cikke);
ki kell bdviteni az elkovetOknek sz6ldo meglévd programokat, és be kell vezetni
kifejezetten a szexualis erdszak elkovetdit célzd programokat (az egyezmény 16.
cikke); novelni kell a ndi aldozatok, kiillondsen a specidlis sziikségletli n6k szdmara
rendelkezésre allo szolgaltatasok finanszirozasat és szdmat (az egyezmeény 20. cikke);
biztositani kell az dldozatok hozzaférését az atfogd egészségiigyi szolgaltatasokhoz (az
egyezmény 20. cikke); biztositani kell, hogy a segélyvonalak finanszirozasban
részesiiljenek (az egyezmény 22. cikke); biztositani kell a szexudlis erdszak
aldozatainak igazsagiigyi orvosszakértdi vizsgalathoz valo ingyenes hozzaférését (az
egyezmény 25. cikke); intézkedéseket kell hozni a ndi dldozatok altal tett bejelentések
javitasa és az aldozatkdézponti és a nemi szempontokat figyelembe vevd reagalas
érdekében (49. és 50. cikk); az egyezmény hatdlya ala tartozé erdszak valamennyi
formajaval kapcsolatos esetekben biztositani kell kockazatértékelési ¢és -kezelési
eljarasok alkalmazasat (az egyezmény 51. cikke); jobban ki kell hasznalni az azonnali
tavoltartdsi hatarozatok elrendelésének lehetdségét (az egyezmény 52. cikke);
biztositani kell a védelmi hatarozatok elérhetdségét €s hozzaférhetdségét minden
aldozat szamara (az egyezmény 53. cikke), valamint biztositani kell a
véddintézkedések végrehajtasanak értékelését, és azt, hogy azok 0Osszhangban
legyenek az egyezménnyel (az egyezmény 56. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban éllnak az unids szakpolitikdkkal ¢és
célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Unio
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allaspontja az, hogy nem emel kifogast az Albanidanak cimzett kovetkeztetés
elfogadasa ellen.

Ausztria esetében az egyezmény végrehajtasarol szolo ajanlastervezetek szerint hosszi
tava atfogd cselekvési tervet/stratégiai szakpolitikai dokumentumot kell kidolgozni az
egyezmény hatdlya ald tartozd erdszak valamennyi formdjara vonatkozdan (az
egyezmény 7. cikke); lebontott adatokat kell gytlijteni azon nék és lanyok szdmarol,
akik a ndk elleni erdszakkal kapcsolatos tapasztalataikkal kapcsolatban segitséget
kérnek a szocialis szolgélatoktol (az egyezmény 11. cikke); az dldozatok tdjékoztatni
kell a tamogato szolgaltatasok elérhetdségérdl (az egyezmény 12. cikke); nyomon kell
kovetni, hogy az oktatasi anyagok hogyan kozelitik meg a kapcsolati erdszakkal és a
ndk elleni erdszakkal kapcsolatos kérdéseket (az egyezmény 14. cikke); képzést kell
biztositani a személyzet szdmdara az altalanos tdmogatd szolgaltatasok terén (az
egyezmény 15. cikke); biztositani kell, hogy az 4ldozatok hozzaférjenek fenntarthatéd
¢s megfizethetd lakhatasi lehetdségekhez ¢és a sériiléseket dokumentald igazsagiigyi
orvosszakértdi jelentések kiadasat (az egyezmény 20. cikke); biztositani kell, hogy
elegend6 féréhely alljon rendelkezésre a menedékhelyeken (az egyezmény 22. cikke);
valsagkozpontokat kell létrehozni a szexudlis erdszak aldozatai szdmara szerte az
orszagban olyan képzett szakemberekkel, akik az egyezménnyel Osszhangban
nyujtanak tdmogatast és végzik az dldozatkezelést, és addig is biztositani kell, hogy a
meglévd egészségiigyi szolgaltatasok megfeleldé tamogatast nyujtsanak az
aldozatoknak (az egyezmény 25. cikke); biztositani kell, hogy a szankciok aranyosak
legyenek a biuncselekmény sulyossagaval a ndk elleni erészaknak az egyezmény
hatdlya ala tartozé formadival kapcsolatos valamennyi esetben (49. és 50. cikk),
biztositani kell a védelmi hatarozatok alkalmazasat, tovabba a tavoltartast elrendeld
hatarozatok ¢és a védelmi hatdrozatok kozotti hézagok elkeriilését (az egyezmény 52.
¢és 53. cikke). Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések dsszhangban allnak
az unids szakpolitikdkkal és célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unios
joggal kapcsolatban, az Unid allaspontja az, hogy nem emel kifogast az Ausztridnak
cimzett kovetkeztetés elfogadasa ellen.

Dénia esetében az egyezmény végrehajtasarol sz616 ajanlastervezet szerint biztositani
kell, hogy a szakpolitikdk kellden figyelembe vegyék a ndkkel szembeni és a
kapcsolati erészak valamennyi formajanak nemhez kothetd jellegét (az egyezmény 7.
cikke); er6feszitéseket kell tenni a nemek kozotti egyenldség szempontjat érvényesitd
koltségvetés-tervezés megvalositasara (az egyezmény 8. cikke); biztositani kell az
adatgylijtés bizalmas jellegét (az egyezmény 11. cikke); eldtérbe kell helyezni a nemek
kozotti egyenldséget figyelembe vevd megkozelitést a megeldzd kezdeményezésekben
(az egyezmény 12. cikke); maximalizalni kell a képzési erdfeszitések hatdsat a ndjogi
szervezetek szakmai tapasztalatdra tdmaszkodva (az egyezmény 15. cikke);
intézményesitett egylittmiikodési struktirakat kell 1étrehozni a hatékony tobbszereplds
egylittmiikodés biztositasa érdekében (az egyezmény 18. cikke); biztositani kell az
aldozatok hozzaférését a hosszu tavu pszicholdgiai tandcsadashoz (az egyezmény 22.
¢és 25. cikke); fel kell hivni a biintetd igazsagszolgaltatasi szereplok figyelmét az 1j
biintetdjogi jogszabalyokra (az egyezmény 49. és 50. cikke); biztositani kell, hogy a
kockazatértékelést az érintett szereplokkel egyeztetve végezzék (az egyezmény 51.
cikke); hatékonyabba kell tenni az azonnali tdvoltartdsi hatdrozatok és védelmi
hatarozatok alkalmazéasat az daldozatok védelmének biztositdsa érdekében (az
egyezmény 52. és 53. cikke), valamint biztositani kell az dldozatvédelmi intézkedések
megfeleld végrehajtasat a nyomozas €és a birdsagi eljaras soran (az egyezmény 56.
cikke). Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos kdovetkeztetések Osszhangban éallnak az
uniés szakpolitikdkkal €s célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids
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joggal kapcsolatban, az Uni¢ allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Déanidnak
cimzett kovetkeztetés elfogadasa ellen.

Finnorszag esetében az egyezmény végrehajtasardl szolo ajanlastervezet szerint
hosszll tdvii nemzeti stratégiat kell kidolgozni az atfogd, dsszehangolt megkdzelités
biztositasa érdekében (az egyezmény 7. cikke); fenntarthatd finanszirozasi
mechanizmusokat kell biztositani az aldozatoknak szakértdi tdmogatast nydjté nem
korményzati szervezetek szamara (az egyezmény 8. cikke); szabvanyositott
adatkategoriakat kell 1étrehozni és harmonizélni kell az adatgytijtési rendszereket (az
egyezmény 11. cikke); rendszeresen tudatossagnoveld kampanyokat kell szervezni (az
egyezmény 12. cikke); értékelni kell a képzést €s a ndjogi szervezetek szakmai
tapasztalatara kell tdmaszkodni (az egyezmény 15. cikke); 1étre kell hozni a kapcsolati
erdszak elkovetdinek szold programokat (az egyezmény 16. cikke); intézményesitett,
tobb ligynokséget 0sszefogod, az érintett szereplok kozotti koordinacids strukturakat
kell létrehozni (az egyezmény 18. cikke); tdmogatd szolgdlatokat kell 1étrehozni az
aldozatok felépiilésének ¢€s fliggetlenségének megkonnyitése érdekében (az
egyezmény 20. cikke), biztositani kell a tdAmogat6 szolgéltatasok rendelkezésre allasat
(az egyezmény 22. cikke); biztositani kell a szexudlis erdszak aldozatait segitd
valsagkozpontok megfeleld foldrajzi eloszlasat a szexualis erdszak valamennyi
aldozatdnak tdmogatasa érdekében (az egyezmény 25. cikke); biztositani kell a
késedelem nélkiilli nyomozast ¢és a proaktiv bizonyitékgyljtést az aldozatok
vallomdsain tilmenden is annak érdekében, hogy lehetdvé valjon a ndk elleni
erészakkal kapcsolatos tigyek hatékony biintetdeljaras ald vondsa (az egyezmény 49.
¢s 50. cikke), intézkedéseket kell hozni egy szisztematikusan alkalmazott,
szabvanyositott kockazatértékelési mechanizmus létrehozasara (az egyezmény 51.
cikke); valamint hatékonyabbd kell tenni az azonnali tavoltartasi hatarozatok és
védelmi hatdrozatok alkalmazasat, valamint meg kell erdsiteni az ilyen hatarozatok
nyomon kovetését (az egyezmény 52. és 53. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban allnak az unids szakpolitikdkkal ¢és
célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban, az Unid
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Finnorszdgnak cimzett kovetkeztetés
elfogadasa ellen.

Monaco esetében az egyezmény végrehajtasardl szold ajanlastervezet szerint hossza
tava  atfogd stratégiat kell kidolgozni az atfogd, 0Osszehangolt szakpolitikai
megkozelités biztositasa érdekében (az egyezmény 7. cikke); folytatni kell a ndk
elleni erdszaknak az egyezmény hatdlya ald tartoz6 valamennyi formajaval
kapcsolatos adatgytijtés fejlesztését (az egyezmény 11. cikke); ki kell terjeszteni a
kapcsolati erdszak megel6zésére iranyuld intézkedéseket az isztambuli egyezmény
hatdlya ala tartoz6 egyéb erdszakformdkra (az egyezmény 12. cikke); oktatasi
anyagokat kell késziteni a ndk elleni erészak témajarol (az egyezmény 14. cikke); 1étre
kell hozni az erdszak elkdvetdinek szold programokat (az egyezmény 16. cikke);
segélyvonalat kell 1étrehozni az erdszak aldozataiva valt ndk szdmara (az egyezmény
22. cikke); valsagkdzpontot kell 1étrehozni az erdszakos kozosiilés vagy a szexualis
erdszak 4ldozatai szdmara annak érdekében, hogy az daldozatok pszichologiai
tanacsadashoz ¢és tamogatdshoz férhessenek hozza (az egyezmény 25. cikke);
biztositani kell, hogy a biinteteljarasokban részt vevé szakemberek elegendd
szakértelemmel rendelkezzenek, és a nemekhez kapcsolodd szempontokat figyelembe
vevO képzésben részesiiljenek (az egyezmény 49. és 50. cikke); egységesiteni kell az
er6szaknak az egyezmény hatdlya ala tartozo valamennyi forméjaval kapcsolatos
Osszehangolt kockazatértékelés gyakorlatdit az érintett szolgalatok szamara (az
egyezmény 51. cikke), valamint biztositani kell az aldozatok jogainak védelmét a
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(13)

(14)

nyomozas €s a birdsagi eljaras soran (az egyezmény 56. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban éllnak az unids szakpolitikdkkal ¢és
célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban, az Unid
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Monaconak cimzett kdvetkeztetés elfogadasa
ellen.

Montenegrd esetében az egyezmény végrehajtasarol szold ajanlastervezet szerint
elegend0 pénziigyi €s human erdforrast kell biztositani a ndk elleni erdszak
megeldzését és az ellene folytatott kiizdelmet célzd szakpolitikdkhoz, intézkedésekhez
és jogszabalyokhoz, valamint fenntarthatd finanszirozast kell biztositani a nem
kormanyzati szervezetek szdmara (az egyezmény 8. cikke); biztositani kell, hogy
valamennyi érdekelt fél gyiijtse és lebontsa az adatokat (az egyezmény 11. cikke);
fokozni kell a rendszeres megel6zé intézkedések végrehajtasara iranyuld
erofeszitéseket, tudatossagnoveld kampanyokat kell folytatni, és hangsulyozni kell,
hogy az interszekcionalis megkiilonboztetés aldozatai jobban ki vannak téve az
eroszak kockéazatanak (az egyezmény 12. cikke); fokozni kell a nékkel szembeni
sztereotipidk és elditéletek kezelésére iranyuld erdfeszitéseket a formalis oktatds, a
kultira és a média teriiletén (14. cikk); biztositani kell a nék elleni erdszakkal
kapcsolatos képzést az aldozatokkal kapcsolatba keriilé valamennyi szakember
szdmara (az egyezmény 15. cikke); a kapcsolati erdszak és a szexudlis erdszak
elkovetdinek sz6l6 programokat kell 1étrehozni és bdviteni (az egyezmény 16. cikke);
fokozni kell a tobbszereplds egylittmiikddésre iranyuld eréfeszitéseket (az egyezmény
18. cikke); garantalni kell, hogy az egészségiigyi szolgaltatok elsdbbséget
biztositsanak a ndék elleni erdszak és a kapcsolati erdszak ndi aldozatainak, és
tiszteletben tartsdk maganéletiiket (az egyezmény 20. cikke); javitani kell az
aldozatokat segitd szakszolgélatok és tanacsadéds elérhetdségét (az egyezmény 22.
cikke); valsagkozpontot kell 1étrehozni az erdszakos kozosiilés és/vagy a szexualis
er6szak aldozatai szdmara az 4aldozatok tdmogatdsa és pszichologiai tdmogatdsa
érdekében (az egyezmény 25. cikke); meg kell elézni a ndk elleni erdszak
aldozatainak ismételt kihallgatasat (az egyezmény 49. és 50. cikke); biztositani kell,
hogy kapcsolati er0szak esetén rendszeresen végezzenek kockazatértekelést (az
egyezmény 51. cikke); biztositani kell, hogy az azonnali tavoltartasi hatirozatokat
hatékonyan nyomon kdvessék (az egyezmény 52. és 53. cikke); valamint biztositani
kell a meglévd véddintézkedések hatékony alkalmazasat, és tovabbi véddintézkedések
bevezetését az egyezménnyel Osszhangban (az egyezmény 56. cikke). Mivel az e
kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések dsszhangban allnak az unids szakpolitikakkal
¢és celkitiizésekkel, €és nem vetnek fel aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Unid
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Montenegronak cimzett kovetkeztetés
elfogadasa ellen.

Spanyolorszag esetében az egyezmény végrehajtasarol szold ajanlastervezet szerint a
nem kormanyzati szervezeteket be kell vonni a szakpolitikai dontéshozatalba, valamint
a szakpolitikdk és intézkedések értékelésébe (az egyezmény 7. cikke); biztositani kell
az Osszegyujtott adatok bontasat (az egyezmény 11. cikke); meg kell tanitani a
gyermekeknek, hogy a szexudlis kapcsolatok kozponti eleme a beleegyezés (az
egyezmény 14. cikke); javitani kell a nék elleni erészak aldozataival és elkovetdivel
foglalkoz6 valamennyi érintett szakember képzését (az egyezmény 15. cikke); javitani
kell az elkovetOknek sz6l6 programok egyezménynek vald megfelelését (az
egyezmény 16. cikke), létrehozva a tobb iligynokségre kiterjedd egylittmiikodési
mechanizmusokat (az egyezmény 18. cikke); biztositani kell, hogy a szexualis erdszak
aldozatai hozzéaférjenek a tdmogatd szolgaltatdsokhoz (az egyezmény 25. cikke);
kezelni kell azon tényezdket, amelyek megakadéalyozzdk az aldozatokat az erdszak
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(16)

bejelentésében, és amelyek masodlagos viktimizaciohoz vezetnek (az egyezmény 49.
¢és 50. cikke); tovabba biztositani kell, hogy az illetékes hatdsdgok az egyezménnyel
Osszhangban rendelkezzenek az azonnali tavoltartasi hatarozatok elrendeléséhez
sziikséges jogkorrel, valamint intézkedéseket kell hozni a védelmi hatarozatok
megsértésének megfeleld kezelésére (az egyezmény 52. és 53. cikke); Mivel az e
kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések dsszhangban allnak az unids szakpolitikakkal
¢és célkitiizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Unid
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Spanyolorszagnak cimzett kovetkeztetés
elfogadasa ellen.

Svédorszag esetében az egyezmény végrehajtasardl szolo ajanlastervezet szerint a ndk
elleni erdszakkal kapcsolatos szakpolitikdknak figyelembe kell venniiik az
interszekciondlis megkiilonboztetésnek kitett aldozatok sziikségleteit, értékelni kell e
szakpolitikak hatasainak felmérésére iranyuld stratégiakat (az egyezmény 7. cikke);
biztositani kell a tadmogatd szakszolgaltatasokat nyujtd6 ndjogi szervezetek
finanszirozasanak fenntarthatd szintjét (az egyezmény 8. cikke); bdviteni kell a
megeldzo intézkedések korét a ndk elleni erészak valamennyi formaja tekintetében (az
egyezmény 12. cikke); biztositani kell, hogy az egyezmény 14. cikkében felsorolt
témakat és elveket a gyakorlatban oktassak (az egyezmény 14. cikke); be kell vezetni
az érintett szakemberek szdmara az erdszak egyezmény hatalya alé tartoz6 valamennyi
formajardl szolo szisztematikus képzést, valamint biztositani kell e képzés értékelését
(az egyezmény 15. cikke); az egyezménnyel 6sszhangban minimumszabvanyokat kell
kidolgozni az elkdvetdknek szold programokra vonatkozoéan, és biztositani kell azok
értékelését (az egyezmény 16. cikke); az érintett tigyndkségek kozotti koordinacids és
egyiittmikddési mechanizmusokat kell elfogadni (az egyezmény 18. cikke);
biztositani kell az dldozatok megkiilonboztetés nélkiili hozzaférését az egészségiigyi
ellatdshoz (20. cikk); biztositani kell a menedékhelyekhez valdé hozzaférést
valamennyi aldozat szdmara (az egyezmény 22. cikke); biztositani kell, hogy az orszag
egeész teriiletén elegendd szamu valsagkdzpont legyen az erdszakos kozosiilés €s/vagy
szexualis er6szak aldozatai szamdara (az egyezmény 25. cikke); intézkedéseket kell
hozni annak Osztonzésére, hogy az interszekciondlis megkiilonboztetés kockazatanak
kitett n6k bejelentést tegyenek (az egyezmény 49. és 50. cikke); biztositani kell, hogy
szisztematikusan, 0sszehangolt moddon végezzenek kockazatértékeléseket az
aldozatokra és gyermekeikre vonatkozdan (az egyezmény 51. cikke), tovabba
intézkedéseket kell hozni annak biztositasara, hogy az azonnali tavoltartasi
hatérozatokat, tavoltartasi végzéseket és védelmi hatirozatokat (a kozos otthontol
tavoltartd hatarozatokat) gyorsan, azonnali hatallyal rendeljék el, és hatékonyan
nyomon kovessék (az egyezmény 52. és 53. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban allnak az unids szakpolitikakkal és
célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban, az Unid
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Svédorszagnak cimzett kovetkeztetés
elfogadasa ellen.

San Marino esetében az egyezmény végrehajtasarol szolo kovetkeztetéstervezet szerint
biztositani kell, hogy a nemzeti koordinaldé szerv egyeztessen a civil tarsadalmi
szervezetekkel (az egyezmény 10. cikke); rendszeres viktimizacios felméréseket kell
végezni ¢és eld kell mozditani a kutatdsi tevékenységeket (az egyezmény 11. cikke).
Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban allnak az unids
szakpolitikakkal és célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal
kapcsolatban, az Uni6 alldspontja az, hogy nem emel kifogast a San Marindénak
cimzett kovetkeztetés elfogadasa ellen.
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(17)  Szlovénia esetében az egyezmény végrehajtasardl sz616 kovetkeztetéstervezet szerint a
koordinal6 szerv szerepét a teljes mértékben intézményesitett szervekre kell bizni, és
biztositani kell a sziikséges human és pénziigyi erdforrast (az egyezmény 10. cikke);
biztositani kell az erdszaknak az egyezmény hatalya ala tartoz6 valamennyi formajaval
kapcsolatos atfogd adatgytijtést (az egyezmény 11. cikke), valamint a ndk elleni
erdszak valamennyi formdjanak bejelentését 6sztonzo intézkedéseket kell hozni (az
egyezmény 49. és 50. cikke). Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések
Osszhangban éllnak az uniés szakpolitikdkkal és célkitiizésekkel, és nem vetnek fel
aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Uni6 allaspontja az, hogy nem emel
kifogast a Szlovénianak cimzett kdvetkeztetés elfogadasa ellen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyezmény 67. cikke alapjan létrehozott Részes Felek Bizottsaganak 18. {ilésén az Unio
altal képviselendo allaspont az, hogy nem emel kifogast a kovetkezd jogi aktusok elfogadasa

ellen:

(D

2)

3)

“4)

)

(6)

()

(8)

)

(10)

Ajéanlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Albania [IC-CP(2025)2-prov];

Ajéanlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Ausztria [IC-CP(2025)3-prov];

Ajéanlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjdn — Dania [IC-CP(2025)4-prov];

Ajéanlasok — A bizalom épitése tdmogatds, védelem ¢és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Finnorszag [IC-CP(2025)5-prov];

Ajéanlasok — A bizalom épitése tdmogatas, védelem ¢és igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Monaco [IC-CP(2025)6-prov];

Ajanldsok — A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢€s igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Montenegro6 [IC-CP(2025)7-prov];

Ajanlasok — A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢€s igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Spanyolorszag [IC-CP(2025)8-prov];

Ajanldsok — A bizalom épitése tamogatas, védelem ¢€s igazsagszolgaltatas
révén az isztambuli egyezmény alapjan — Svédorszag [IC-CP(2025)9-prov];

Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga altal San Marino tekintetében
elfogadott ajanlésok végrehajtasarol [IC-CP(2025)10-prov]; valamint

Kovetkeztetések a Részes Felek Bizottsaga 4altal Szlovénia tekintetében
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2025)11-prov].
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2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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